
Это место было не совсем таким, каким она представляла раньше.

Лисий дом был защищен деревянными заборами и воротами, но они были такими ветхими.

Даже Тан Ли Сюэ начала сомневаться, действительно ли эта маленькая деревня была раем для
всех видов лисиц - Лисьим Домом.

Тан Ли Сюэ и Яя ясно видели, что все здания, стоящие за деревянным забором, также были
очень ветхими.

Обшарпанные деревянные ворота медленно открылись, и экзаменатор Мэй Лан впустила Тан
Ли Сюэ.

Тан Ли Сюэ смотрела на двухвостую белую лису, двухвостую пурпурную лисицу и двухвостую
желтую лису-вора позади Мэй Лан.

Похоже, все они уже прибыли раньше ее.

«Поздравляю, вы все уже прошли последнее испытание! Добро пожаловать в Лисий Дом!
Теперь все следуйте за мной! Я покажу вам, где каждый день будет проходить наш класс
инспекторов». Мэй Лан махнула ладонью и пошла глубже в захудалую деревню.

Тан Ли Сюэ, Яя и другие лисы последовали за Мэй Лан осматривая деревню.

Вокруг бегали и играли лисята, в то время как их родители-лисицы теплым взглядом смотрели
на своих детей.

Некоторые старые лисы держали курительную трубку и с довольным видом курили перед своей
хижиной.

Атмосфера в этом доме лисиц была действительно теплой, умиротворяющей и комфортной.

Тан Ли Сюэ сразу почувствовала, что она вернулась домой, хотя она была уверена, что никогда
не ступала сюда.

Экзаменатор Мэй Лан показала, где они будут жить отныне и где будут посещать занятия с
утра до полудня каждый день.

«Помните, меня зовут Мэй Лан, вы все можете называть меня инструктор Лан! Но вы все еще
не можете говорить, так что ... о, вы можете забыть сейчас, хе-хе ... Теперь вы все можете
вернуться в свой дом! Не забудьте завтра рано утром прийти на занятия, иначе вас накажут! "
Мэй Лан хихикнула, поддразнивая их некоторое время, а затем отвезла их обратно в дома.

Собственно, это было не дом, а ветхая хижина.

Тан Ли Сюэ была немного разочарована, но она не жаловалась, так как в прошлой жизни она
уже жила в бедности, поэтому пока у нее все еще есть вкусная теплая еда каждый день, она



никогда не будет жаловаться.

Одна из лисиц этой деревни принесла жареное мясо и теплый суп в их комнату в полдень на
обед и вечером на ужин.

Тан Ли Сюэ и Яя каждый раз делили еду поровну между собой, но Тан Ли Сюэ тайно давала Яя
больше из своей порции, так как она могла использовать духовные камни низкого уровня,
произведенные ее боевой душой, для своего совершенствования и уменьшения голода.

На следующее утро Тан Ли Сюэ разбудила Яя рано утром и взяла ее на урок инспекторов с
другими лисами после завтрака.

Инструктор Мей Лан уже ждала их всех в классе, и занятие началось сразу же после того как
они вошли.

Сначала всем лисам, включая Тан Ли Сюэ, было трудно понять какие-либо уроки Мэй Лан из-
за отсутствия связи, так как они не могли говорить.

К счастью, через несколько дней они медленно адаптировались, и Мэй Лан терпеливо учила их
снова и снова.

Тан Ли Сюэ хотела отчитать Яя за то, что она все время засыпала в классе, но инструктор Лан
остановил ее.

Инструктор Лан сказал, что Яя еще младенец, и ей нужно много спать и есть, чтобы вырасти.

Рот Тан Ли Сюэ дернулся, когда она услышала это, и хотела возразить: «Мне всего два месяца
в этом мире! Я тоже младенец! Я тоже хочу спать в классе, как Яя! »

Но она не осмелилась сказать это вслух инструктору Лану, поэтому она могла только
проглотить свои слова в ответ.

Тем не менее в целом Тан Ли Сюэ была вполне довольна своим нынешним образом жизни в
Лисьем доме.

Она все больше сближалась со здешними местными жителями. Это было действительно мирно,
и она тоже чувствовала их тепло.

Яя также иногда весело играла здесь с несколькими милыми лисятами.

Под чутким руководством инструктора Лан Тан Ли Сюэ и другие лисы во второй половине дня
проводили спарринги каждый день.

Незаметно для всех прошел месяц, и Тан Ли Сюэ пора превратиться в демонического зверя!



Тан Ли Сюэ какое-то время колебалась, стоит ли ей рассказать инструктору Лан о своем
развитии или нет, но в конце концов она решила рассказать ей.

Инструктор Лан была очень удивлена, когда она услышала что Тан Ли Сюэ уже находится на
пороге своего следующего развития, поэтому она привела Тан Ли Сюэ к старому алтарю в
центре деревни.

Тан Ли Сюэ сразу же превратилась в Королевскую Лунную Лисицу, как только ступила на
старый алтарь.

Процесс был очень быстрым, и она не чувствовала ни зуда, ни боли.

Благодаря своевременному развитию Тан Ли Сюэ на следующий день стала сильнейшей в
своем классе, и ей удалось победить всех своих одноклассников в одиночку!

Инструктор Лан потратила больше времени, чтобы научить ее, заставляя Тан Ли Сюэ
становиться сильнее и быстрее с каждым днем.

Прошло несколько месяцев после того, как Тан Ли Сюэ превратилась в Королевскую Лунную
Лису, и инструктору Лан, наконец было больше нечему ее учить.

Инструктор Лан рекомендовал Тан Ли Сюэ поступить в элитный класс, но несколько элитных
инструкторов все еще сомневались в способностях Тан Ли Сюэ.

В конце концов, они решили дать Тан Ли Сюэ шанс, а затем устроить матч между ней и кем-то
из элитного класса.

Если Тан Ли Сюэ сможет победить ученика элитного класса, они позволят ей присоединиться к
элитному классу.

Кто знает, что противником Тан Ли Сюэ на самом деле был ее предыдущий поклонник, глупый
лис Ситх.

Лис Ситх решил сдаться после того, как они вышли на сцену, но прежде они сразились и Тан
Ли Сюэ официально присоединилась к Элитному классу с этого момента.

Вступив в элитный класс, Тан Ли Сюэ походил на рыбу, возвращающуюся в воду.

Она улучшалась даже быстрее, чем раньше, со всеми ресурсами, полученными от элитного
класса.

Через несколько лет ей наконец удалось превратиться в духовного зверя!

Более того, поскольку у нее уже был даньтянь раньше и она начала свое совершенствование,
как человек, она мгновенно пропустила этапы, на которых ее сила зверя на время закрепилась,
и за один шаг перешла на стадию зрелого духовного зверя!



Она не только вернула свою человеческую форму, но также пробудила очень мощную
божественную способность, Силу богини Луны!

Яя также становилась все более зрелой, ее нынешний внешний вид теперь был почти
идентичен ее матери, а ее энергия ветра также стала еще более мощной.

Однако нынешней Тан Ли Сюэ не нужно было использовать силу Яя и [Божественное
владение], поскольку ее нынешняя сила уже намного превосходила всех инструкторов, даже
инструктор Лан больше не была ее противником!

Тан Ли Сюэ с трудом могла найти лису равной ей силы для своего спарринг-партнера в Лисьем
Доме, поэтому она решила попросить разрешения уехать на несколько месяцев.

Практически сразу все старшие лисы удовлетворили ее просьбу.

Они сказали, что ей нужно расширить свой кругозор и путешествовать по многим местам,
чтобы стать сильнее и развиваться дальше.

Тан Ли Сюэ хотела взять с собой Яя, но, к сожалению, она отказалась.

Яя уже была очень привязана к Лисьему Дому, и у нее также было много друзей, поэтому она
не могла уйти отсюда на несколько месяцев с Тан Ли Сюэ.

Тан Ли Сюэ могла только беспомощно попрощаться с Яя и попросила ее, чтобы она лучше
позаботилась о себе пока ее не будет несколько месяцев.

Первым местом, которое посетила Тан Ли Сюэ после того, как она покинула Лисий Дом, было
место, где она родилась, Лунный лес.

Тан Ли Сюэ была очень удивлена, когда своим божественным чутьем просканировала весь
Лунный лес.

Она обнаружила, что в этом Лунном лесу обитает шесть духовных зверей высокого ранга.

Тан Ли Сюэ больше не теряла времени. Она усилила свой голос своей ци и бросила вызов всем
сразу!

Шесть духовных зверей высокого ранга почувствовали себя оскорбленными из-за наглого
поведения Тан Ли Сюэ, поэтому они немедленно подлетели к ней и отругали ее.

Тан Ли Сюэ не хватило ума, чтобы выиграть битву с ними, используя свой рот, поэтому она
решила атаковать их всех сразу.

Шесть духовных зверей высокого ранга в этом Лунном лесу были очень могущественными. Они



были сильнее старших лис из Лисьего Дома.

Тан Ли Сюэ боролась с ними двенадцать дней и двенадцать ночей без перерыва, прежде чем ей
едва удалось победить их всех.

Тем не менее Тан Ли Сюэ в конце концов сохранила жизни всех шести высокопоставленных
духовных зверей, поскольку с самого начала у нее никогда не было намерения убить их всех.

Шесть высокопоставленных духовных зверей были действительно благодарны Тан Ли Сюэ за
доброту и поклялись, что с этого момента всегда будут следовать ее приказу.

После нескольких месяцев отдыха в Лунном лесу раны всех шести духовных зверей высокого
ранга и раны Тан Ли Сюэ наконец полностью вылечились.

Тан Ли Сюэ покинула Лунный лес и направилась к следующему месту - секте Демона Асуры со
всеми ее новыми подчиненными, шестью могущественными духовными животными высокого
ранга.
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